
PV\731351EN.doc PE 409.181

EN EN

EUROPEAN PARLIAMENT
2004 










 2009

Delegation to the EU-Chile Joint Parliamentary Committee 

D-CL_PV(2008)06

MINUTES
of the meeting of 9 July 2008

3 p.m. to 4 p.m.
STRASBOURG

Page

1.  Adoption of draft agenda   2

2.  Approval of minutes of meeting of  25 May 2008   2

3.  Chairman's announcements   2

4.  Presentation of draft report on the Eighth Meeting of the EU-Chile JPC, 
Brussels, 27 May 2008   2

5.  Preparation of the Ninth Meeting of the EU-Chile JPC
(Chile, 24-28 November 2008)   2

6.  Any other business 2

7.  Date and place of next meeting   3



PE 409.181 2/6 PV\731351EN.doc

EN

The meeting opened at 3 p.m. on Wednesday, 9 July 2008, with Giusto Catania, chairman, in 
the chair.

The chairman welcomed the members present.

The draft agenda was adopted unamended.

1. Adoption of draft agenda

Adopted.

2. Approval of minutes of meeting of  25 May 2008

Approved.

3. Chairman's announcements

The chairman informed members of the seminar on budgetary control being prepared 
for officials of the Chilean parliament, to be held in the week of 23 September 2008. 
The Chilean co-chairman, Mr Lorenzini, would be in Strasbourg on that day to 
inaugurate the seminar.

The chairman also informed members of the proposal by Mr Obiols, chairman of the 
Conference of Delegation Chairmen, to the effect that a group on gender equality 
should be set up, consisting of one representative from each delegation. It was agreed 
to nominate the delegation vice-chairwoman, Mrs Klass.

Members were reminded by the chairman that the Committee on Budgets had already 
drafted an initial evaluation of the preliminary draft budget for 2009.

A further announcement by the chairman concerned the declaration by the 
PARLATINO presidency regarding the directive on the return of third-country 
nationals. 

4. Presentation of draft report on the Eighth Meeting of the EU-Chile JPC, 
Brussels, 27 May 2008

The draft report was adopted.

5. Preparation of the Ninth Meeting of the EU-Chile JPC
(Chile, 24-28 November 2008)

The chairman invited members to express their priorities as regards the draft 
programme and agenda for the forthcoming meeting of the JPC. The following 
members would participate in the exchange of views: Stockmann, Surjan, Fourtou, 
Fernández, Klass and the chairman. 

6. Other business

None.
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7. Date and place of next meeting

The next meeting of the EU-Chile JPC will be held in Brussels on Wednesday, 10 
September 2008 at 10.15 a.m.

*
*    *

The meeting closed at 4 p.m.
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